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18, ﬁezember 1967

Liebe verehrte Frau Jacobson, -

seien Sie aufs herzlichste bedankt,

Die Tierbilder sind faszinierend,- immer wieder
schaue ich sie an und bin insbesondere bezaubert
von dem mir vollig neuen"Lyrebird". Sowas !liibhsches
und Unglaabwiirdiges! Aber auch ven den anderen
sind manche mir ganz neu und setzen mich in ent-
ziicktes Erstaunen,

Den Roman hebe ich mir vorladufig noch auf. Die
Zeit vom 15, Januar bis Mitte Mirz wol len meine
Matter und ich wieder droben in Klesters verbringen,
und ich erhoffe mir einige Leseruhe (plus Sonne!)
von diesem Aufenthalt, Treilich wiirde ich auch dort
viel zu tun haben - mit der Uebersetzung von Essays,
die Klaus auf Englisch schrieb, und die jetzt in
einem deutschen Essayband figurieren sollen,

Dass Sie Freude hahen an den T,M,-Briefeh, ist mir
ein sehr lieher Gedanke, Ja, auch mir sind diese
personlichen Dokumente besonders wert, und wihrend
die Vorstellung, er selber mochte sie so beisammen
sehen, natiirlich ganz unsinnig ist, halte ich fiir
denkbar, dass er - wenn er denn irgendwo wire - sich
meine Arbeit gefallen lassen wiirde, Bei aller kom-
pletten "Unméglichkeit" auch dieses Wunsches, hat
T.M, immer gesagt, es wire doch hiihsch (gewesen),
wenn sein Vater "Buddenbrooks" hitte sehen konnen,-
ein Buch, das ja zu Lebzeiten eben dieses Vaters nie
denkbar geworden wire, Aber so ist der Mensch,..

Und mit dieser Weihnachtsphilosophie muss ich fiir
heute schliessen. Es gibt noch so viel zu tun. Nicht
80 viel freilich, dass ich nicht meine herzlichsten

Winsche noch sollte anfiigen wollen fiir diese fest—
liche Saison und ein méglichst gedeihliches Neues
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